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az evan-

“De el6bb hirdettetnie kell
poganyok kozott.” (Mark 13:10.)

Az Amerikai Magyar
Baptista Szovetség
hivatalos tudésitdja

A VIZET A KOSARBA
TOLTENI.

EGY KELETI kiralyrol a torténet azt

beszéli, hogy hii szolgdkat és baratokat
akart szerezni Kijelentette, hogy munka-
sockat akar napi munkara és két ember
jelentkezett is. Kérték &t, hogy vegye be
oket a munkaba, A kiraly felvette oket
egy meghatdrozott Gsszegért és a mun-
kat feladta nékik. Egy kosarat vizzel kel-
lett megtolteni a kozelben allott kutbél,
Mzjd azt is monda: este el fog jonni a
munkajukat megtekinteni. Ezek utin ta-

vozott, a két embert magukra hagyva.

Miutin néhdny veder vizet a kosarba
toitottek, az egyik munkis mondja: “mi-
nek végezzem én ezt a hidbavalé munkjt?
Alig toltjiik a vizet a kosarba, mingyart
kifolyik.” A masik monda: “de a napidi-
jat csak megkapjuk! A munka barmilyen
eredményii is, nem a mi dolgunk, hanem
a gazdaé.” — “Olyan bolondos munkat
nem fogok végezni” — felelte az els, —
s a vedret eldobva, ott hagyta a munkat
és eltavozott. A masik ember a munkat
tovabb folytatta s a kutat nzplementéig
Ekkor a kut

tott és egy fényes targyat vett észre a

kiiiritette, mélyébe pillan-
kut fenekén. A vedret mégegyszer lebo-
csata és egy nagyértékii gyiiriit huzott
fel. De még tobbet is kellett ebbol az e-
setbdl tudnia, hogy a kiraly mért rendelte
el ezt a kiilsnds munkalatot., Ez azért
tortént, hegy az emberek képességét a
teljes engedelmességre birja, mely nélkiil

egy szolga sem megbizhats.

Ebben a pillanatban a kiraly jott oda
a kuthoz, kérte az embert, hogy a gyii-
riit fogadja el, mint sajatjat és kérelmé-
hez még ezt fiizte: “te a kicsiny dclogban
hii voltil, és én ebbgl azt is kovetkezte-
tem, hogyv read nagy dolgokat is bizha-
tok. Ezutin az én jobbom feldl fogsz 4l-
lani.”

Nem tudod, Isten midrt adta rad fel-

‘A TE URADNAK, ISTENEDNEK NEVET

HIABA

KEDVESEIM az Urban! Amint
tudjatok, az Ur, a mi Isteniink, az
Izraelnek adta a Tizparancsolatot, a
Sinai hegyen, hogy azt az Izrael, —
mint é16 Istennek szent parancsait
és torvényeit meghallgassa, meg-
tartsa és aszerint éljen. De nemcsak
az Izradelnek, hanem nekiink és az
Ot kovetoknek igen hasznos és iid-
vos, ha aszerint éliink. Amde mily
sokan vannak, Kkik ezt semminek
tartjak, s6t még inkdbb gunyt iiz-
nek ebbdl; mégis ezen parancsola-
tok azok,amelyek ellen oly sokan
vétkeznek, — aminek igazoldsara
szolgaljon a kovetkezd torténet:

Amint Oberlin, — egy hii lelki-
pasztor, — megndsiilt, abba a lak-
osztalyba koltozott, amelyet a koz-
ség adott neki. Vele koltozott anyo-
sa is, ki Istennek kedves, hiiséges
gyermeke volt. De, amint tudjuk,
az Isten gyermekeinek is meg van-
nak itt a foldén az 6 gyengeségeik
és a mennyei Atyanak sok tiirelem-

mel kell lennie az O konnyelmii
gyermekeivel, hogy ©&ket ezzel a

nagy tirelmével és irgalmaval sze-
ret6 karjain hordja. Az Oberlin a-
nyo6sanak is volt hibdja. Bz a nd, no-
ha igenjél tudta a masodik paran-
csot, ennek dacara, — ha valami e-
I6adta magat, ha valami ujdonsa-
got hallott, ha meglep6dott avagy

megijedt, — e szavakat szokta o-
lyankor hasznalni: “Ah, Istenem!”

vagy “Ah, Uram, Jézus!”

adatodat, amit neked kell megoldani? Ta-
lan azért, hegy az engedelmességedet pré-
bira tegye. Légy hii mindenben és Isten
gazdag mértékben

fogja azt részedre

vissza folyésitani,

NE VEGYEDY

Oberlin hallotta ezt és szeretettel
megmondta neki, hogy eme szavak-
kal a maéascdik parancsot hagja at,
mert az Urnak nevét hidba veszi. A-
nyb6sa, a maga mentségére, mindig
csak azt hangoztatta, hogy 0 ezzel
nem gondol semmi rosszat; ez csak
clyan megszokott beszéd. Az Ur
nem fogja ezt neki biinil felroni,
mert O tudja, hogy Ot szereti. Ober-
lin tobbszoér kérlelte, hogy ezt a
helytelenséget gy6zné le.

De hidba, 6 magat folytonosan
mentegette, hogy 6 azzal semmi go-
noszt nem gondol. Oberlinnek ez i-
gen nehezen esett, kivalt az ¢ szol-
galéja és gyermeke miatt, kiknek e-
zen rossz példa sziintelen a szemiik
elott volt. Gondolkozott hat oly esz-
kozrol és alkalmatossigrol, hogy a
mamat leszoktassa ezen helytelen
szokasrol.

A héaz végében volt egy szép kert,
amelyben volt egy szép lugas is. Ez
volt a maméanak a kedves tartézko-
dé helye, ahol kétogetni szokott, —
Termett ebben a kertben kéaposzta
is, mely még egészen friss és zold

volt, de a herny6k maris kezdték
pusztitani. Kzt ldtva Oberlin egy

gondolata tdmadt. Amint anyobsa egy
napon, ebéd utdn helyét a lugasban
ismét felkereste, megjelent az 6 veje
is a kertben ég kezdte tisztogatni a
képosztdt a hernyoktol. Az els§ her-
nyo levételénél oda kialt:

— Nézze csak, anyésom, egy her-
nyot talaltam!

— Old meg, — felelte az anyos.

A maéascdiknal megint odaszol:

— Nézze anyésom, megint egy
hernyé. Es széttaposta.

Igy Kkidltott fel minden egyes her-
nyonal:
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— Anyo6som, mar megint egy her-
nyo!

A mama megint megszolalt.

— Ugyan, kedves Oberlin, hat
csak 0ld meg a hernyékat, de ne
sz0lits engem minden egyesnél.

Mire Oberlin nyajasan felelé:

— Kedves mama, én nem gondo-
lok ezzel semmi rosszat, jol tudja,
hogy én a maméat szeretem.

Es megint felkialtott amikor a ko-
vetkezO0 hernyét megfogta:

— MaAar megint van egy!

Erre az anyo0s ingeriilten szolt:

Oberlin, ezt kikérem magamnak.
Mi k6z6m nekem a te hernyéidhoz?

Oberlin felelt nyajasan:

Kedves mama, én semmi rosszat
nem gondolok ezzel, tudom, hogy
jol tudja, hogy ont szeretem. Nézzen
csak ide, any6som, mar megint egy
hernyé!

Most mar nem birta tovabb, szed-
te magat, vevé zsdmolyat a laba a-
161 s ment haragosan a szobaba. O-
berlin koveté 6t és kérdé nyajasan:

— Mi a baja? Miért oly rosszked-
vii és haragos.

A mama haragjaban Kkitorve han-
goztatd, hogy 6 egy éltes né s nem
hagyja magat Kkicsufolni. Oberlin
pedig szégyelje magat, mint lelki-
pasztor és v6, hogy az § éltes anyo-
saval ilyen tréfat iiz; neki ilyen el-
jarast nem kellene érteni vagy tud-
ni, mert eddig mindig igen becsiilte
és szeretettel jart el iranyaban, de
tovabb nem tudja elszenvedni, hogy
tréfaja targyaul O6tet vegye, hogy
minden egyes hernyénal a nevét em-
legesse. Tehat mar is belathatna, —
hogy oka van a felgerjedésre.

Oberlin hagyta anyodsat kibeszél-
ni; aztdn baratsagosan megfogva a
kezét s engesztelé, hogy nem akarta
6t megkeseriteni. De, ha 6 egy sze-
gény, blinos teremtés és nem tudja
elviselni, hogy az 6 nevét hidba
hasznaljak vagy emlitik, — hogyan
tetszhetnék a menny és a fold ki-
ralyanak, hogy évrol-évre, naprol-
napra, oly szamtalanszor hanytor-
gatja konnyelmiien. Az O szent ne-
vét.

Ezen beszéd utan, magaba szall-
va, koOszonettel nyujtad neki a kezét
és megigéré, hogy ezt a biinét ezen-
tul torekedni fog legy6zni; Oberlin
pedig legyen ebben hiiséges segito-
je. Valoéban harcolt is erdsen és si-
kerrel. Mikor néha-néha konnyel-

miien az Urnak nevét kimondana, —
igy mondja Oberlin:

— Oh, anyo6som! és ez elég lesz
neki figyelmeztetésiil. Utoébb ezen
gonosz ellenséget meggyozte.

Kedves olvasd, szeretett ember-
tarsam, neked is kell ezzel a kony-
nyelmii biinnel harcolnod. — Gon-
dolj ilyenkor Oberlin anyoésara. O,
mint teremtmény, nem tudta elvi-
selni azt, hogy veje az 6 nevét tobb-
szor emlité. Oh, de még hanyan is
vannak, kik szintén oly konnyelmii-
en, némelyek meg készakarva, mig
masok tréfabol veszik az Urnak ne-
vét hidba biinds ajkaikra. Talan az
Ur hazaban 1évék kozott is vannak,
akik az Urnak szent nevét hidba ve-
szik, tudva vagy tudatlanul. Mert
nekiink szamot kell adni minden e-
gyes szavunkért; mennél inkdbb a-
zon biineinkért, amit oly konnyel-
miien kimondunk, — noha az Ur
ugy adta azt nekiink, hogy megoriz-
ziik, mint draga kincsiinket. A tiz-
parancs ellen ne vétkezziink. Ha ne-
talan megtévediink és az Ur gyer-
mekei ebben az iigyben megintenek,
ne legylink haragos abrazattal, mint
az Oberlin anyésa; hanem legyilink
Oszinték a mi szeretteinkhez, hogy
legyenek segitségiil ezen konnyel-
miiséget vagy értelmesebben: biint
legy6zni. Legyen tehat mindenkor
szemeink elGtt ezen parancs. Olvas-
suk Mozes II. konyve 20. r. 1-17
versét. Mint az Izrael népe, kihez
ezen szavak intézve lettek, a hom-
lckukon viselték, ugy mi is, mint
lelki Izrael, irjuk fel sziveinknek a
hustablajara és tartsuk meg, hogy
a mi Urunknak Isteniinknek tetszo
életet élhessiink, szent nevét soha
hidba ne vegylik. ( Békehirnok.)

A CADET'S PRAYER

“When I give my plane the ‘“gun”
And take off into the blue,

I put my life in your hands;

Lord, I'm trusting in You.

“When I'm high in the clouds,
Above the earth and humanity;
I pray that you will guide me, Lord,
Safely back to land and reality.

“Let me always feel Thy presence
Beside me, where’er 1 fly;

Let me ever trust in Thee,

Lord, the greatest Pilot on high.”

Miss M. C. Bara

ONMEGTARTOZTATAS

az eredményteljes életutja

MAR egy feliiletes betekintés a
torténelembe, hizonyitja ezen tényt.
Rotshild, ifjusagaban, sokszor sza-
raz kenyeret és porkolt diot evett.
Vanderbilt Vilmos nem dohanyzott,
bort vagy alkoholt semilyen foma-
hpan nem ivott. Newton mindig on-
megtartdztatd volt és munkatarsa-
ival kijelentette, hogy legjobb ital
a viz és azutan, rangjara nézve, ko-
vetkezik a tej.

Edison oOnmegtartoztatd volt a
bolesétsl a sirig. XI. Karoly soha-
sem érintett bort, sort vagy erds i-
talt; még a baranysiilt evése kozott
is vizet ivott és elszivelte, kornye-
zete nagy csodalkozasara. Nansen,
4 maga mindig donmegtartoztato, ko-
vetelte a kisér6itél, hogy a nehéz,
kutatd utazasain, alkoholt ne igya-
nak, hogy ellenallo képeségitk meg-
maradjon. Livingstone, kisérdivel
egyiitt, husz éven at a legszigorubh
onmegtartoztatast gyakorolta. Pe-
tersen azt mondja: Beleihatjuk ma-
gunkat egy kigyoverembe, de egy
hegy tetejére, nem.

Ellenvetésképpen azt mondtak,
hogy V.-ik Karolynak, dacara annak,
hogy kicsapongd volt, mégis nagy
sikerei voltak. Ezen ember t. i.
“nagyevé” volt. Reggel S-6rakor
felkelttette magat és megevett egy
tejiolben megf6tt és draga fiisze-
rekkel elkészitett szarnyast. Azutan
megint lefekiidt aludni. 12-6rakor
ehédelt, soha kevesebb, mint husz-
féle ételt, Kétszer vacsorazott. Este
6-kor és éjjel 1-6rakor. Miutan sok
hust evett, tésztat és csemegét is
evett igen nagy mennyiségben és —
sok jo bort és sort ivott hozza. De
6 nem kivétel a szabalybol. O nem
lett V. Karoly csaszar, hanem annak
sziiletett.

S6t az élete megfelelt egy isza-
kosnak, amint a Talmudban van le-
irva: “Az elsé poharnal egy roka, a
masodiknal egy oroszlan ¢s a har-
madiknal egy diszno.”

Férfiak tiszta szemmel, — mint
Nagy Karoly, II. Frigyes Vilmos,
IV. Frigyes Vilmos, I. Vilmos csa-
szar, elésegitették minden iranyban
az onmegtartoztatast, a német nép
javara. Az egyik alkalmas papokat
kiildott ki az orszagha, hogy fel vi-
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lagositsak a népet; a masik az 0sszes
onmegtartoztatd egyleteknek porto-
mentességet adomanyozott. Az elsé
menhely is életbeléptetett, hogy az
utazok védve legyenek az alkohol
ellen, A legfiébb ideje, hogy felis-
merjiik, hogy az alkohol feltart min-
ket minden torekvésben ¢és, hogy a
vallasossag utolsé szikrajat is ki-
oltja. Ha gazdasagilag, lelkileg és
szellemileg elére akarunk haladni,
akkor Krisztus szellemében el kell
utasitani ezen bodité mirtusitalt,

Keresztyén onmegtartéztatds meg-
véd minket sok veszély ellen.

Valaki azt mondta: A palinka-
tengernek négy kikotéje van: sze-
gényhaz, tébolyda, borton és on-
gyilkossag., Aki ezen a tengeren vi-
torlazik, nem kothet ki mashol. —
Londonban 60 és New Yorkban 62
szazalék koOszonheti az italnak, —
hogy a szegényhazban van. Az isza-
kos utddjainak viselni kell az isza-
kossag kovetkezményeit. Az isza-
kosok gyermekeinek 17 szazaléka
nem egészséges. 300 hiillye gyermek
kozt 145 talaltatott olyan, akiknek
sziilei iszakosak voltak. Egy Inke
nevii iszakostol, aki 1740-ben sziile-
tett, ot nemzedékben, 834 személy
szarmazott. Kozilok 709-r61 meg
lehetett allapitani a pontos viszonyo-
kat. 106 torvényteleniil sziiletett;
181 bordélyhazakban volt; 142 kol-
dult; 64 szegényhazban lakott; 76
gonosztevd volt és majdnem mind-
nyajan iszakosak voltak. Ez a csa-
lad, 75 év alatt, az dllamnak per- és
bortonkoltség, vagy segélyezés al-
tal, tobb, mint 5 milli6 markaba ke-
riilt.

Franciaorszaghan, évek 6ta, a
legtobb biincselekmény a sziiret uta-
ni honapokban torténik. Ezen id6-
szakot, “gonosztev$ idénynek” ne-
vezik. Belgiumban, a halilraitél-
tek koziil 90 percent iszakos volt, —
Az elhalalozas, — Ogle dr. szerint,
— a pincérek, vendégldsok kozott
feltiin6en nagyobb, mint a lelkészek
kozott, mert azok sokszor, ezek pe-
dig ritkan jonnek érintkezéshe az
alkohollal,

RENDEZTED-E MAR TARTO-
ZASODAT? — HANY EVVEL IS
VAGY HATRALEKBAN?

Ha nem is allhatunk annak az a-
merikai szonoknak alaspontjara, aki
egy beszédét a kovetkezd szavakkal
kezdte: “Aki nem lesz szazéves, az

szégyelheti magat.” — mégis meg
kell figyelni, hogy Németorszag-

ban, ahol atlag 35 évig ¢lnek csak
az emberek, az Onmegtartoztatd
Menonitak viszont 57 éves korig él-
nek atlagosan és az évszazadok Ota
onmegtartoztatd Kvaekerek, atlag
60 évesek lesznek.

MINDIG, MINDEN A
HANGSULYTOL FUGG

UGY beszélik, egy fiu titkon el-
hagyta a sziil6i hazat, hogy a nagy
vilAgvarosban a szerencséjét keres-
se. De nemsokara sziikségbe jutott.
Ekkor az 6 atyjahoz egy keseriiség-
gel telt levelet kiildott: “Kedves A-
pa! Beteg vagyok, mindenkit6l elha-
gyatva, egy cent nélkiil. Kérlek,
kiildj mingyart valami pénzt. A te
Janosod.”

Az apa nem tudott olvasni, hanem
elment egy nyersmodoru henteshez
és megkérte, hogy olvassa el a le-
velet. A hentesnek kellemetlen, éles
hangja volt az olvasashoz és, ami-
kor a levelet felolvasta, az apa ha-
ragra gerjedt és kijelentette, hogy a
filunak egy centet sem kiild, ha ha-
ialra is éhezik. Az 6 életében még i-
lyen gyaldzatos modon nem hallott
pénzt kérni.

De, amint elment onnan, gondol-
ta, hogy a hentes talan a levélben
egy szOt elnézett és az az Ohaj ta-
madt fel benne, hogy a levelet még-
egyszer felolvastatja magéanak. KEs
mascdszor egy péknek adta at, aki-
nek gyenge és kellemes hangja volt.
Midén elolvasta, az apa mélyen meg-
indulva mondta: “Szegény fiam! —
Annyi pénzt kiildok neki, amennyi
csak kell!”

Mi nem tudjuk az esetet megvizs-
galni, hogy mennyiben igaz, de a
tapasztalat azt mutatja, hogy min-
dig, minden a hangsulytol fiigg és
nemcsak a kérésnél, hanem az intés-
nél és a parancsnal is. Es ebben —
mindnyajan tévedhetiink. Némely
otthon azért kellemetlen, mert egy-
méssal valé érintkezésiinkben, nem
talaljuk el a helyes hangsulyt. Nem
hasznaljuk benniik a sziv hangjat.
Pedig az igazan helyes hangsulyt,
mindig a sziv adja meg.

EGY VANDOR HIVO
MEGFIGYELESEI
HELY: New Brunswick, N. Y.

IDO: Oktéber 16.

testvériinknek, a new

Tizéves jubileuma
Major prédikator
brunswicki gyiilekezet mindenki altal for-
rén szeretett, aldzatos, de nagyon igyek-

vé pasztoranak.

Mi, magyar hivék, biiszkék lehetiink,
amikor azt vallhatjuk, hogy a jé Isten
mjegaldott benniinket prédikato-
rckkal mint akik a sajat gyiilekezeteiket

olyan
képviselve, elzarandokoltak a Major tv.
jubileumara, — hogy néki Oromet sze-
rezzenek és az Urat, a mi draga Atyan-
kat megdicsoitsék., — Szeretett olvaso,
boldog vagyok, hogy az Ur megengedte,
hogy résztvehessek ezen az iinnepélyen, —
Nem az én kotelességem, hogy az iinne-
pély lefolyasardl irjak, — bar a new

hogy

emlitsem, mert minden a legjobb és leg-

bruswicki gyiilekezetet meg kell,
szebb volt. De annal sokkal szebb volt a
kovetkezo magyar prédikator testvérek,
Rev. Dauda, Rev. A. Kinda,

Rev. Gazsi, Rev. Honusko, Rev. Kecskés,

névszerint:

az allami angol titkdr: Rev, Deer és az
unnepi szonock, Rev. Tatter, — gyonyoru
utmutatasa a mi részinkre. Ugyanis a
mi prédikator testvéreink, beleértve a mi

elfeled.

keztek iinnepelni Major testvért és az &

szerény Major testvériinket is,

pacsirtahangu kedves parjat. Hanem ok

mind, kivétel nélkiil, iinnepelték, dicsoi-
tették a mi Urunkat, az ATYAT és a mi
draga Megvalténkat, JEZUS KRISZ-
TUST. Mi, egyuttesen és kii-
Ion-kiilon, adjunk héalat az Urnak, hogy a

magyar prédikatori kar megmutatta ne-

testvérek,

kiink, hogyan lehet aldzatosaknak lenni.
Ok azck voltak. Es, hogy hogyan lehet hi-
voknek ilyen iinnepélyt az Isten dicsoségé-
re atvaltoztatni.

Az Ur Szent Lelke veliink volt és
velink maradt a késé esti o6rakig, ami-
kor egymas kezét szorongatva, .eltavoz-
tunk, K&szonjiik nektek, szeretett prédi-
kator testvéreink ezt és kérjiik az Ur al-
dasat reatok tovabbra is. Az Atyanak a
dicsGségére és a mi nevelésiinkre. Amen, .

Hittestvéri szretettel:

MARCH Sandor
Buffalo, N. Y.

Ha az Evangéliumi Hirnokot sze-
reti, mondja meg ismerdseinek és
kérje Gket eléfizetésre. Ha pedig o
lapban valami ellen kifogdsa va#,

azt mondja meg nekiin® !
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IGAZI SZERETET.

BIBLIANKBAN a szeretet ugy van
feltiintetve, mint a legfébb jé, ami nélkiil
az élet hideg, rideg, pusztasdg, baratsig-
talan 4ltaldban. Olyan korban éliink, —
amelyben mindent utnoznak és sok min-
dent meghamisitanak., A sok kozott né-
melyek nagyon értenek a szeretet hami-
sitisdhoz is. Eppen ezért ajanlja még
kozvetlen Krisztus feltdmadasa utan, P3l
ezen magatartast: “A szeretet képmuta-
tas nélkil valé legyen. Iszonyodjatok a
gonoszt6l, ragaszkodjatok a johoz.” —
(Réma 12:9.) — Ha a szeretet a legfébb
jo, akkor a szeretetlenség a legfébb rossz,

Ha az emberiséget ezen dologban csalj-
das is éri tobb irdnybdl, azonban a hivék-
nél tobbet és dszintébbet kell hogy talal-
janak a szeretetbdl minden korban. Ezen
igazsdggal is felul kell szarnyaljak a vi-
ldg minden embercsoportjat, mert maskii-
linben  semmiképpen nem mehetnek be
az Istennek orszagaba.

Mikor Jézus a Hegyibeszédében ezt a
kifejezést alkalmazza tanitvanyainak: —
“Legyetek tokéletesek azért ti, miként a
mennyei Atyatok tokéletes.” (Mt. 5:48.)
— éppen az igazi szeretetre tanitja Gket.
Nekik kiilonbnek kell lenni a farizeusok-
nal, a vamszed6knél., Magdhoz az Isten-

hez kell hasonlitaniok, ki a szeretet kife-
jezésében nem sok kiilonbséget tesz hivg
és hitetlen kozott, “Felhozza az O nap-
jat mind a joékra, mind a gonoszokra.”

Ha valaki nem lehet tokéletes, azért
nem muszaj képmutaté, &szintelen, ala-
koskod6 a szeretetben, ki hizelgéssel, szin-
jatszassal, baratsdgos modorral, az embe-
rek tetszését keresni haszonlesésbél, a-
mig szivében igazi szeretettel nem rendel-
kezik.

Az igazi szeretet Isten és ember irant,
iszonyodik a gonosztél. El6szor azért, —
hogy
szomoritsa meg.
hogy
példat mutathasson.

mennyei Atydnkat eljarasaval ne

Masodszor pedig azért,
embertarsainak cselekedeteivel jo

A szeretet ismerteté jelei ezek: A sze.
retet hosszutiiré, kegyes, nem irigykedik,
nem fuvalkodik fel, nem cselekszik ékte-
lentil, nem keresi a sajat hasznat, nem
gerjed haragra, nem gondol gonoszt, nem
¢ériil a hamissagnak, — de oril az igaz-
sagnak. (I. Kor, 13:4-7.)

Isten igazi szeretettel szeretett minket,
amikor elkiildte egysziilott Fiat, Jézust,
cerre a vilagra. Jézus Gszintén szeretett,
midén széjjeljart Palesztindban, hogy —
mindenkivel jot tehessen ég végre a ke-
reszten meghalt érettiink, biinosokért, —
Ha nem tanuljuk meg Téle az d&szinte, i-
gyakoroljuk
lehe-
tink Istennek fiai és leanyai. A gyerme-
keknek tobbé-kevésbbé hasonlitani kell a
szil6h6z, ugy nékiink Jézus Krisztushoz.

MELYIKET SZERETI? Egy ismert
prédikator nagyon szerette unokait. Min-
dig tartogatott szamukra valamit zsebé-
ben; cukrot, csokolladét vagy gyiimolesot,
Igy aztan a gyermekek, minden latogatas-
nal nagy oromujongassal fogadtak s a
legkisebb egyenesen kérdezte is: ‘“Nagy-
apa, hoztdl most valamit?” — Ekkor el-
kezdett a prédikator gondolkozni és énma-
gatol ezt kérdezte:

gazi szeretetet és azt nem

lépten-nyomon, semmiképpen nem

“Vajjon az unokak
engem szeretnek-e avagy csak azt, amit
viszek nekik?” Elhatdrozta magit, hogy
ki fogja 6ket probilni. Egy napon iires
zsebbel nyitott be hozzdjuk és a legki-
sebbiket 6lébe vette, megesdkolta és meg-
mondotta nekik: “Ma gyermekeim, nem
A kis b-éves csepség,
barsonyos arcat odanyomta nagyapja ar-

hoztam semmit.”

cahoz s szinte vigasztalélag mondotta:
“Nem baj, nagyapa, csak hogy te magad
itt vagy.” A josdgos Isten vellinkléte szin-
tén tobbet ér minden adomanyainal.
MIBGL ALL AZ EMBER ELETE? Ki-
szamitottak akiknek abban

gyonyoriiségiik telik, hogy egy hetven esz-

némelyek,

tendés embernek esztendei, nagyjabél mi-
vel telnek ei? Eletébdél 25-évet dolgozott,
20-évet aludt, 7-éven at jarkalt, 5-éven
at beretvalkozott és oltozkodott, T-éven
at tarsalgott, 3 évig vart (legtobbszor a
feleségére), 2-éven 4t evett-ivott, 1-évig
telefonalt, 110 napig fujta ar orrat és
{ napig a tiikorben nézte magit.

Igen természetes, hogy a hivék a 7 éves
tarsalgasi idét, s6t még a pihenési idének
is egyrészét iméra, biblia olvasisra és
templomba jarasra szentelik, A 3-éves va-
rakozas vonatra, villamosra, baratjara,
taxire, stb. telik el. Ez 0Osszesen Kkitesz
29,280 orat, amelyet, ha 50-centes 6ran-
kénti munkaban is tolthetett volna el, —
lehetett volna $14,640-t keresnie. Safar-
kodjunk az idével!

RENDKIVULI
KEDVEZMENY

A:z Els6 Magyar Baptista Sze-
retet Egylet nagy kedvezmény-
nyel nyitja meg az alkalmat
minden 18-65 év kozotti egyén
eldtt. Orvosi bizonyitvany
nem sziikséges, de azért a be-
allni szandékozé egyénnek jé-
zanéletiinek ég egészségesnek
kell lennie, Ha a beallandé e-
gyén gyiilekezeti tag, akkor a
prédikatora ir egy ajanlé leve-
let és ha nem tag, akkor egy
egyleti tagnak kell irdsban a-
janlani &6t felvételre. E mel-
lett az egyén tartczik beallas-
ker $1.55-et bealldsi és tagsagi
dij fejében és azutan minden
egyes elhunyt tagtirs utan
$1.05-et a kozponti pénztarba
kiilldeni és ezzel szemben a
pé€nztaros 60 napon beliill min-
den tag utan, egy osszegben,
a torvényes orokosnek kiutal
minden tag utin egy dollart.
Tagsagi dij nincs, A pénzt
postai Money crderen szives-
kedjenek kiildeni, mert a csekk
bevaltasaért fizetniink kell.

Itt a kivalé alkalom a legjobb
biztcsitasra, Ragadja meg
minden testvér,

Bévebb felvilagositasért barki
irhat az alabbi cimre:

MR. GABRIEL DOBRA
2889 E. 102nd St.
Cleveland, Ohio




1943 NOVEMBER 1.

EVANGELIUMI HIRNOK

5-IK OLDAL

£ VASARNAM
5 ISKOLA 4

WHO DOES MY SCHOOLWORK?
By Phyllis M. GRAHAM

THE MEETING AS YOU MAY
DEVELOP IT

1. Some Reasons Why Students
Do Not Get Their Schoolwork Done.

(a) Unwise Use of Time. Gladys,
an attractive, good-natured, and po-
pular girl in the ninth grade, spent
so much time in social activities, or
in getting ready for them, that she
neglected her studies. Walter let his
mind wander in class, and never in-
sisted that it focus on the matter in
hand. Sally and Jim spent study
hours writing and passing notes.
Mary and Leona spent their after-
noons and early evenings arm in
arm “out walking.” They were
always too tired when they came
in to give their homework more
than a passing glance.

Do any of these illustrations seem
familiar to you? All these young
people had ability, all could have
done high-grade work, but they had
let themselves fall in careless habits.
The French have a proverb which
says that a habit is something like
a huge stone on a mountainside:
a child can set it going, but not even
a giant can stop it. It is easy to see
how discouragement, loss of ambi-
tion, lowered resistance to dis-
honesty, and perhaps dropping out
of school altogether, might follow in
any of the cases named above. Many
young people do not realize how
much time they waste. If you are
wondering why you have so much to
do, and so little time to do it, why
not try keeping track of all your
waking hours for a week. On the
kasis of this record you could then
plan your time more wisely and
avoid the faults mentioned above.

(b) Too Many Outside Interests.
Marilyn was given the leading part
in the junior high operetta. It was
an important event in her life. But
it meant hours of practice, private
rehearsals with the instructor in
music while she learned new songs,
as well as rehearsals with the rest of
the cast, and time out for trying on
costumes. Marilyn’s schoolwork suf-

fered. She let history slide com-
pletely because she thought it was
stuffy anyhow. For English she
turned in a book report her older
sister had written two years ago.
What do you think the future may
tell Marilyn about her choice of ac-
tion?

(c) Lack of Time. Pauline, the
cldest of eight children, always had
to mind the younger members of
the family. Sometimes on Saturday
she was seen clerking in her father’s
little neighborhood store. There
really was no time for her to study
at home. How do you think Pauline
should manage the extraheavy work
that comes in junior high?

(d) Indifference. Sometimes a
student lacks interest or enthusiasm
for his schoolwork because of poor
health: Such a pupil needs a check-
up by the family doctor. But more
often pupils get the idea that sub-
iects are too hard, cr unimportant,
g0 they give up without even trying.
Many young people of junior high
age have decided what they intend
to do later in life. Some of them
have decided on a line of work that
does not seem to require much
school training, so they just pass the
time until the law allows them to
leave school altogether.

Benjamin Franklin had little
schooling in his youth, but he knew
the value of study, and he took
every opportunity to improve him-
self. In the evenings he took great
pains to learn the French language
when he might have life easy after a
hard day’s work. There came a
time when this country needed
someone go to France on a diploma-
tic errand. Franklin had the neces-
sary qualifications. He went, and he
succeeded in getting the help our
country needed.

A hard-earned education does not
always prove so valuable; nor does
it always bring high position and
salary. But it enriches life, makes a
person more interesting to himself
and to others, and certainly it makes
him a more useful citizen in the
world. Finally, there is no vocation,
from farmhand to telephone opera-
tor, that will not benefit by special
study or by the everyday studies
that you must pass in the lower
grades and junior high school.

(e) Not Knowing How to Study.
Grace had failed in two exams. She
became quite discouraged and
plamed her failures on a hopeless
memory. But she did nothing to im-
prove the memory. Ted never under-
stood the assignments. He was a
slow thinker and claimed that the
teacher went too fast for him. But
he never went in after school and
tried to get her to straighten things
out. Russel had trouble trying to
concentrate. No matter how import-
ant the lesson seemed to be in class,
at home his mind would wander to
the radio, the telephone, a good
book. He never refused to be di-
verted.

Have you ever faced similar prob-
lems and solved them? What would
you advise these students to do?

2. The Important of Good Work
Habits. Someone has told of a man
who went to see Calvin Coolidge in
the White House. He entered ex-
pecting to find Mr. Coolidge prac-
tically buried in improtant letters
and documents. To his amazement
the President’s desk was entirely
cleared and the Chief Executive was
standing calmly by a window. This
did not mean that President Collidge
had little to do. It meant that he
knew how to organize his work so
that he could keep ahead of it.

Read the lives of several great
men or women of accomplishment—
Ediscn, Roosevelt, Steinmetz, Pupin,
Pasteur, Madame Curie—and you
will marvel at their powers of con-
centration. “Oh, but they were geni-
uses!” you may exclaim. Edison had
an answer for that. “Genius,” said
he, “is 1 per cent inspiration 99 per
cent perspiration.” Iach of these
people won his success only after
years of patient, hard work. They
did their work themselves and they
concentrated on it until it was done.

Work well done brings a great
satisfaction. You know this to be
true if you have worked through to
the finish on an airplane model, or
a new dress, or a special dish for the
family dinner . You were so wholly
absorbed in your task that when you
finished you did not feel particularly
tired, but rested and refreshed.
Study can be like that for us if we
give it our whole-hearted attention.

There are certain very definite
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things that we can do to develop
good work habits:

1. Have a definite time for study
and refuse to let anything encroach
upon it.

2. Develop a system of study.
Tackle the hardest subject first,
your favorite last.

3. Have a study corner all your
own. Choose a place that provides
quiet, a comfortable temperature,
and good lighting. Keep in this cor-
ner all the materials you need:
sharpened pencils, erasers, diction-
ary, paper, etc. Thus you will not
need to move about looking for
equipment and so get out of the
notion of study.

4. Know your assignments. Get
these at school and escape the habit
of rushing to the phone to find out
what John or Milly think it is.

5. Make full use of your text-
books; get the benefit of the Table
of Contents, Index, Appendix, Foot-
notes, Maps, Graphs, etc.

6. Learn to use the public library
intelligently.

7. Make outlines and take notes
while you study. If a book is your
own, you may find it helpful to
mark the important passages so
that you may refer to them again.

8. After you have read the assign-
ment thoroughly, talk it over with
some member of your family and
thus fix it in your mind.

9. Relax beween long periods of
concentration. Divide your lessons
so that you get a few minutes’ relief
beween similar assignments.

10. Use your new knowledge or
skill as soon as possible, and con-
nect it with your everyday living.

3. Is there ever an easy way out?
The answer to this depends on what
you mean by the question. Copying
the work of someone else in the
class, cheating in an exam, “borrow-
ing” book reports—these are ex-
amples of what some pupils mean by
an easy way out of getting school-
work done. On the other hand, some
successful students have found the
suggestions in the preceding section
the answer to an easy way to get
ahead in school. Once you have
established satisfactory working
conditions, it is comparatively easy
to get your schoolwork done from
day to day.

AKRON

OHIO.

A hivé testvériség korében ismeretes
volt a tény, hogy az Akron, ohioi magyar
baptista gyiilekezet huzamosabb ideig pré-
dikator nélkiil volt. Sokat imadkoztunk,
hogy az Ur adjon egy alkalmas vezetét
és az Ur meghallgatta kérelmiinket és a-
dott prédikatort Balla Gyorgy testvér sze-
mélyében. Rev. Balla a kanadai Toron-
tobol jott kozénk, ahol tobb mint 14 éven
keresztiil szolgdlta az ottani hivé gyiile-
kezetet. Foly6 év 20-an érkeztek meg
Akronba és a Balla csalad hamarosan ott-
honosan érezte magat varosunkban. I-
gaz, a Kanadabol valé atkoltozés sok aka-
dallyal jart, mert a hdborus megszoritasok
ma mindenkit érintenek. Azonban az i-
ma és az Ur minden akadglyt elharitott
testvéreink utjabol és az uj prédikator
megkezdhette munkéjat az uj munkafol-
don.

Megérkezésiik napjan gyiilekezetiink i-
maérara gyilt ossze, amikor is az uj pré-
dikator bemutatkozott a gyiilekezetnek.
Masnap mar menyegz6i Oromiinnep volt,
amikor is az egybekelési aktust az uj pré-
dikator végezte. Azonban a fogadtatasi
tinnepélyt elhalasztottuk egy késébbi idé-
re, hogy az elhelyezkedés nehézségein at-
essék a csalad. Ez is megtortént és igy a
“Prédikator Fogadtatdsi Unnepélyt” meg-
tarthattuk szeptember hé 18-an. Ez alka-
lomra meghivtuk a koérnyékbeli gyiileke-
zeteket, akik a gazolin-hidny dacara is
szép szammal képviseltették magukat. Kii-
I6nésen Youngstown tett ki magéért (ta-
lan kolesonre gondoltak), mert majd esak
az egész gylilekezet eljott ez alkalomra.
De szép szadmmal voltak vendégeink Cle-
veland, New Castle, Homestead, McKees-
port, Wadsworth stb. helyekrdl is.

A helybeli angol, roman és szlovdk gyii-
lekezetek is képviseltették magukat prédi-
katoraik és tobb megbizottak Altal. Az
lnnepi beszédet Dr. Buday Gruber Karoly
mondotta magyar nyelven. Hangoztatva a
gylilekezet kotelességeit a prédikatorral
szemben. Majd a prédikdtor kotelességeit
a gyilekezettel szemben pedig Rev. Bin-
ford tv., a helybeli Baptista Szovetség
“Moderatora” ismertette angol nyelven.
Igazan érdekes volt hallgatni ugy a ma-
gyar mint az angol el6addkat és ezuton is
koszonjiik a jé tandcsokat. Botka Jozsef
tv., az AMBSZ elnoke is jelen volt és a
Szovetség, valamint a New Castle Pa.-i
gyiilekezet nevében koszontotte az uj pré-
dikatort, ki egyben szovetségi alelnék kol-
legdja is. Petruzsin tv., a Homestead-i
gyiilekezet nevében szélt és & szolgilt a
vasarnap d. e.-i istentisztelet alkalmaval
is. Lengyel tv. a McKeesport-i gyiilekezet
nevében tolmacsolt iidvozletet.

Az iinnepi programot Barath Bertalan
diakénus tv. vezette. Nagyszerii szolgila-

tot végzett az akroni fuvés zenekar és a
nagy énekkar is, a ‘“Testvérek Jertek” ec.,
valamint mds énekszamokkal. A gyiileke-
zet kiilomb6zé organizdciéi nevében azok
elnokei iidvozolték az uj prédikatort és
csaladjat, mindegyik organizacié hofehér
boritékban adta at ajandékat. A gyiile-
kezet mnevében File Gabor diakénus tv.
meleg szavakban tolmécsolta {iidvozletét.
Bikacsan tv..né a ndegylet nevében be-
szélt és ugyan akkor egy szép virdg csok-
rot adott at Balla tv.-nének, tolmacsolva
a nék Oromét az tinnepi alkalommal. A
zenekart Kobling Béla tv. képviselte, (aki
majdnem elfelejtette a boritékot Aatadni,
de aztan csak eszébe jutott). Az ének-
kart Béres Andras tv., az ifjusdgi Klubot
Diak Andras tv. és az ifjusagi egyletet
Barath Edward tv.-ek képviselték, mind-
annyian meleg szavakkal iidvozolve az uj
prédikatort és csaladjat.

A wadsworthi gyililekezet is szépen kép-
viselve volt. A Taylor négyes gyonyoriien
énekelt, valamint kedvesen széltak a kii-
16mbo6z6 delegatus és vendég testvérek
tébb helyekrdl. Az iinnepi program fél ti-
zenegykor ért véget, de még azutan is so-
kaig eltarsalogtak vendégeink veliink.

Megemlitésre mélté a nétestvérek szor-
galma és nagy munkdja a vacsora elké-
szitése koril. A csirkeleves, siilt csirke,
kirantott borju, toltott kaposzta és a fi-
nom siitemények képezték a banket alap-
jat. Mindenbdl volt bdségesen, s6t maradt
masnapra valé is. Koszonjik a “MAartak”
szorgalmat.

De az Ur és gyiilekezetiink nevében ez-
uton is koszonetet mondunk Szabé Mihaly
farmer tv.-inknek, ki kiilomb6z4 termé-
szetbeni adomanyaival nagyban hozzaja-
rult a vacsora lehetévé tételéhez. Az Ur
pételja vissza gazdagon mindazt, amikkel
megajandékoztak gyiilekezetiinket ez al-
kalommal,

TIZENOT EVES HAZASSAGI JUBI-
LIUM.— Alighogy végetért a Prédikator
Fogadtatasi Unnepély, rovidesen egy ma-
sik kedves esemény tortént az akroni gyii-
lekezetben. Ugyanis Balla Gyoérgy prédi-
kator testvérlink és k. neje 15 éves évfor-
duléjat tinnepelték annak, hogy egymas-
nak hiiséget fogadtak s hogy az Ur meg-
dldotta Gket négy szép gyermekkel és
hogy mindezideig veliikk volt az Ur. Szep-
tember 29-én az imadraval kapesolatban
egy rogtonozott szeretetbeli vendégség
keretében, melyre hivatalos volt az egész
gyiilekezet, szép szdmban megjelent a
testvériség, hogy “oriiljon az oriulékkel.”

A “frissit6k” felszolgalasa utdn orém-
teljes perceket toltott egyiitt a gyiileke-
zet apraja-nagyja. Végil is az iinnepld
hazaspart a kor kozepére iiltették és ko-
vetkezett a ‘‘shower”, mely valéban ‘“zu-
hanyként” esett a meglepetés miatt rea-
juk. Ugyanis a ndéiegylet szorgalmas tag-
jai gondoskodtak arrél, hogy ‘“nemvart
meglepetésben részesitsék” az iinnepelte-
ket. Novéreink el6hoztiak szeretetbeli a-
jandékaikat, melyeket sorra felkellett
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bontani a mi szeretett Balla testvéreink-
nek. A csomagokbdl aztan elékeriiltek a
“Parsonage” részére a gyonyorii drapé-
riak, fiiggonyok és az ifjusdg altal ajan-
dékozott butorhuzatok stb., miket a be-
jott bsszeghdl vasaroltak erre az alkalom-
ra. Latszott, hogy testvéreink nagyon
megoriiltek a meglepetésnek és hallottuk
tobbszor, hogy “Eppen ilyent akartunk.”

Urunk aldja meg koriinkben az uj pré-
dikatort k. ecsaladjaval egyiitt, hogy sza-
mos éveken at szolgalhassdk orommel ko-
riinkben Isten prszdga szent iigyét. Es
ugyanakkor kivanjuk, hogy az eziist és
arany lakodalmaikat is erdében, egészség-
ben, testi és lelki j6létben iinnepelhessék
majd meg.

MENYEGZ6. — Julius hé 22-én Or-
vendetes alkalomban volt része az itteni
gyiilekezetnek, amikor is File Arnold és
Didk Ilonka tv.-ek tartottdk egybekelési
iinnepélyiiket. File tv. Floridaban teljesit
katonai szclgilatot az egyik ottani repiilé
osztag zenekaraban, mint baritonos, kap-
lari min6ségben. Rovid szabadsagot kapott
és mivel arra van kilatas, hogy huzamo-
sabb ideig lesz a jelenlegi beosztasaban,
arra hataroztdk el magukat menyasszonya-
val, hogy mem véarnak a haboru végeztéig,
hanem ideiglenesen otthonukat a napsu-
garas Floriddban alapitjak meg.

Az egybekelési aktust a gytilekezet pré-
dikatora, Rev. Balla Gyorgy tv. végezte
az akroni imahdzban, A menyasszony ¢é-
desapjanak karjan vonult be a virdgokkal
feldiszitett templomba, ahol vélegénye
mar varta, hogy ott az Ur és a megjelent
kozonség elétt egymadasnak sirigtarté hii-
séget fogadjanak.

Imahézunk teljesen megtelt ez alkalom-
ra a vélegény és a menyasszony rokonai,
baratai, angol és magyar ismerdsei, vala-
mint a helybeli testvériség altal. Az un-
nepi aktust megelézéleg egy csaladias
menyegz6i vacsora volt felszolgalva a va-
ros egyik eldkeld ‘“Vendégfogaddjaban”,
melyre a rokonsdg és a kozelebb &llé ba-
ratok, valamint a prédikator és csaladja
voltak hivatalosak. De az {innepi aktus u-
tdin az egész ilinnepi kozonség hivatalos
volt az imahaz alsétermébe, ahol frissi-
ték, finom silitemények lettek felszolgal-
va béségesen mindenki szamaéra.

Sok jékivansidgok hangzottak el az asz-
talok koriil s az uj hazaspart ez alkalom-
mal is sok értékes ajandékokkal halmoz-
tdk el a jelenlévék. Az ifju par aztan ro-
videsen utra kelt. Még azon este folyaman
nagyszamu rokonsig és ifjusag altal el-
kisérve a ‘“Union Depon” elbucsuzott té-
lik, hogy egyelére Flériddban, az ujdon-
slilt férj katonai szolgélattételi helyén a-
laf)itsa meg ideiglenesen uj otthonat. De
reméljik azt, hogy mihelyt vége lesz a
haborunak ismét visszajonnek Akronba,
ahol nagyszamu rokonsag és egy szeretni
tudé, imadkozé gyililekezet varja haza 6-

ket. File Gabor, jegyzo.

BUFFALO, N. Y.

Gyiilekezetiinkben az utébbi idében tobb
4ldascs mozgalom zajlik le, mely altal Is-
tennek népe igyekszik az Ur szent nevét
felmagasztalni és megdicsditeni. Azonban
mivel a helybeli lapban részletes jelentést
adunk le hétrél-hétre nem tartjuk nagyon
fontosnak hely spérolds miatt az Evangé-
liumi Hirnékben részletesen mindenr6l be-
szdmolni. Azonban mégis taldn némelyek
buzditiasara két rendkiviili eseményt koz-
re bocsatunk.

“RALLY DAY”.— Vasdrnapi iskolank
oktéber 3-an tartotta meg évi nagy tlinne-
pélyét, melyet a fenti cimmel angol nyel-
ven hangoztatott. A programot Yanik Mi-
haly “superintendent” tv. vezette le nagy
hozzdértéssel. Kimagaslé pontok voltalk:
Mrs. Wm. Coleman nagyon érdekes eld-
adasa. Az elismerd okmanyok kiosztésa.
Egyes gyermekek el6léptetése. A legfiata-
labb iskolds ifju Prenter Jézsef és legidd-
cebb Kohling Paulin 75 éves tanulé meg-
ajandékozasa. Ugyancsak a rendkiviili ko-
lekta, mely meghaladta a $30.00-t. Min-
denki nagyon boldognak érezte magét.

Keresztség, — Oktéber 24-én este Is-
ten ismét rvendkiviili aldasokban vészesi-
tett, midén szemtanui voltunk Krisztus
megmentd hatalménak egy szép 20-éves
leAnynak életében, aki batran lépett eld,
hogy Jézus Krisztust a hulldmsirban is
kovethesse. Az aldmeritést gylilekezetlink
pasztora, Petre Gabor tv. végezte és az-
zal kapesolatban meggyézden az Evangé-
liumot angol és magyar nyelven hirdette
szép szamu kozonség elétt, — Azért imad-
kozunk és dolgozunk, hogy az Ur adjon
még tobb lelki aratast gyiilekezetiink ko-
rében. — Ezt az uj plantat pedig tartsa
és aldja meg a gyililekezet Oromére és
szent nevének dics6ségére. — Egy orven-
dezo.

GYASZJELENTES CHICAGOBOL

Fajdalmas szivvel, megprébalt lélekkel
jelentjiik Lovas B. Albert tv. elkoltozé-
sét. A haldl Altal Isten életének viragja-
ban, 35-éves koraban hivta haza az 06rok-
kévalosdgba szeptember 30-an. Temetése
a Magyar Baptista Templombodl oktober
4-én ment végbe Oriasi részvét mellett.

JTestvériinket haldla elétt 8 héttel ope-
raltdk meg, de az operdci6 nem sikeriilt.
Midén latta és érezte, hogy a fizikai éle-
te kezd bizonytalanabba valni, annal job-
ban ragaszkodott az Urhoz. Az 6 nehéz be-
tegségében is Isten csuddlatosan meglett
dics6itve s mi pedig rokonok szintén Is-
tenhez kozelebb segitve. Példdul én ma-
gam voltam szem és fiiltanuja az aldb-
biaknak:

Szeptember 28-dn reggel csengett a te-
lefon s egyetlen ledny testvérem nagyon
konyorgott telefonon, hogy menjek be a
kérhazba, mert Albert nagyon beteg és
igen var. Azonnal mentem. Mikor megpil-
lantott a folyéson a Dbeteg széllitott:
Grace! — Az &agyhoz léptem, ahol mar

felesége és édesanyja ott alltak mellette
s konyorogve ezt mondotta: “Please pray
for me!” — En gondoltam az apoléndk
nem szeretik, ha hangos imaval a tébbi
betegeket zavarjuk s azért ielkezdtem
csendesen iméadkozni az Urnak nevét se-
gitségiil hivni. A beteg erre ismét meg-
sz6’alt: “Pray out loud!” — Arra hango-
san kezdettem imadkozni. Majd olvastam
az angol Bibliab6l Jan. 14:1-23 versét. A
beteg ismét kért, hogy térdeljiink le és
ugy imadkozzunk, Azt is megtettiik. Uj-
b6l olvastam Jan. 17-ik részébél. Erre el-
vette a Biblidt és megakarta csékolni, de
a fatyolt6l, mellyel le volt takarva nem
tudta, de nagyon erdsen szivéhez szori-
totta. Majd kés6ébb bejott az orvos és mi-
dén megvizsgalta csak annyit mondott:
“He is a very sick man!” Majd az orvos
hozzam fordult és ezt kérdezi: “Ez az
ember hisz-e Jézus Krisztusban ugy, mint
személyes megvaltéjaban?” — En nem
mertem a betegnek a kérdést feltenni, ha-
nem elkezdtem az orvosnak eként magya-
razni: “0 a vasarnapi iskoldban nétt fel,
édesanyja igen j6 hivé stb. stb. Az orvos
nem volt feleletemmel megelégedve, uj-
bél feltette az el6bbi kérdést. Akkor kér-
deztem a betegtél: ““Albert hiszel-e Jézus
Krisztusban, mint a te személyes Megval-
tédban?” Erre a nagy beteg 0sszeszedte
minden erejét, felemelte fejét és kétszer
nagyott bdlintva hangosan mondotta: “I-
gen! — Igen én hiszek!” Az orvos erre
azt mondotta: — “Ez elég.”

Nekiink hivéknek jo6l esik, hogy kedves
rokonunk az Urban halt meg és lesz még
olyan id6, mikor az orokké elék hazdja-
ban fogjuk még egymast viszont latni.
Adjon a jo Isten vigaszt és gyodgyirt a
szomoru és megsebzett szivekre. — Fiilop
Lajosné.

JUBILEUMI UNNEPELY
NEW BRUNSWICKON

“ORULJETEK az oriil6kkel” — mond-
ja Pal apostol. — Oktéber 16-an iinne-
peltik préd. Major Mihdly és neje koz-
tiink létének 10 éves jubileumat s ennek
éromére egy hetes evangélizalast is ren-
deztiink, mely alkalomra Dauda Vilmos,
clevelandi préd. tv. hivtuk meg evangé-
listanak, aki nagy oda adéssal szélta hoz-
zank Urunk &aldott iizenetét.

Orominket fokozta az, hogy a szom-
széd gyiilekezetekb6l is megjelentek es-
térél estére testvéreink és barataink. Se-
gitettek megjelenésiikkel és masként is
rekiink nemes valalkozasunkban,

A jubileumi {innepélyt szombat este
banket el6zte meg a mellék teremben,
melyre a helybeli és kornyéki magyarsag,
valamint angolok is olyan szamban jelen-
tek meg, amire New Brunswickon még
rem volt példa,

Vacsora utdn az imahazba mentiink s
ott folytattuk iinneplésiinket teljesen telt
templom népe el6tt. A jubileumi program
énekkel vette kezdetét és ima, Biblia olva-



8-IK OLDAL

EVANGELIUMI HIRNOK

1943 NOVEMBER 1.

sas utan Kudelka Jézsefné tv. elmondta
alkalmi megnyité szavalatit. Majd a “rve-
ménység énekkar” énekelt szépen s nyom-
ban utanna jottek az tidvozletek kiilon.
b6z6 csoportok képvisel8itél. Elbszér a vi-
déki tv.-nek adtunk alkalmat,

Gyiilekezetiink nevében Kecskés Gabor
tv. lidvozolte Major tv.-éket és egy kis
dobozt nyujtott 4t nekik, mellyel a gyii-
lekezet szeretetét fejezte ki az iinnepel-
tek irdant. Azutdn jottek a gyiil. organiza-
cidinak képviselSi. Egy tiz gyermekbél Aal-
16 csoport szegfiivel keziikben jelentek
meg Major tv.-€k elétt jelezve tiz évi itt
létiiket. E mellett volt ének, zongora és
“mandalin” sz616k is.

Az tinnepi beszédet angol nyelven Dr,
D. E. Deer, N. J. Baptista Szovetség tit-
kara tartotta. Nagy elismeréssel nyilatko-
zott k. prédikatorunk munkajarél. Tatter
Vilmos tv. a new yorki gyiil. prédikatora
és a Szov. titkdra magyar nyelven szélt
hozzank. Buzditott benniinket az egyiittes
munkara s ugy szintén a zaré imat is &
mondotta,

Vasarnap ismét o6sszegyiiltink Urunk
szine elé halara az ujialddsokért, melyet
az Ur adott nekiink. Vasarnapi iskoldban
az osztalyok egyiitt maradtak és Dauda
tv. vezetése mellett folyt le a tanitas. Is-
tentiszteletet is 6 vezette a “Szent Lélek
harca és Gy6zelme” cimii témdajaval. Dél-
utdn 4 orakor ismét a Dauda tv. szolgalt
nekiink. Elmondotta tanulsigos tapaszta-
latait, melynek végeztével frissitét szol-
géltak fel ndvéreink.

Az esti Istentisztelet 7 o6rakor kezdg-
dott, mely az 6romék o6rome volt, mert
egy kedves lélek Urunk példajat kovette
a szent keresztségben. Kedves Viezai tv.-
nénk nagy megprobaltatdsokon ment ke-
resztiil, de gydztesen. Az Ur erdsebb volt
minden akadalynal. Most mint gyéztes
imadkozik k. férjéért és gyermekeiért.—
Major tv.-ék ennek a léleknek megmen-
tésénél is nagy munkat végeztek.

Mi nem tudunk elég haldsak lenni a
mindenhaté Istennek azért, hogy Major
tv.-éket nekiink adta. Ok tiz éven keresz-
til bebizonyitottdk nem csak a gyiil.-nek,
hanem az egész helybeli és kornyéki ma-
gyarsagnak azt, hogy mit jelent keresz-
tyénnek lenni? Bizonysidga ennek az a
cikk is, mit egy kozkedvelt magyar heti-
lap szerkesztdje irt réla elismerésiil.

Halank jeléiil mi is alazattal meghajt-
juk fejlinket és sziviinket Isten el6tt ha-
lara és kérjik, hogy még tartsa koztiink
Major tv.-ket tovébbra is, hogy terclget-
hessenek minket az igazsdgnak utjan., Az
Ur megadhatja még addssagunk tisztaza-
sat is jovd év december végéig. “Csak ba-
torsiag, vezet az Ur!”

Megemlitésre mélté még az is, -hogy a
bankethez az 0Osszes husanyagot és majd-
nem mind a zoldség félét is id. Pintér
tv.-ék ajandékoztik. Az Ur fizessen meg
gazdagon a mi békezii adakozé tv.-eink-
nek.

Az Ur 4aldja meg az ige magvait is,

mely ellett hintve kozottiink, hogy ki-
kelhessen a szivtalajaban és a maga ide-
jében hozhasson gylimélesét gazdagon.

Id. Gribick Mihaly

MENHAZI ADAKOZAS.
Julivs 1-t3] Szeptember 1-ig.

S. Norwalk, Conn. gyiil. $5.; Pal S. Té6th
Trenton, N. J. $10.; Simon Andras Camb-
ridge, Pa. $10; 6zv. Kis Sandorné Det-
roit, Mich. $25.(Ezen tv.-né horgolasbél
sporolta Ossze ezt az Osszeget.); Granite
City IIl. néegylet $5.; Balogh csalad Cle-
veland, O. $3.; Petriké Imre és csaladja,
Chicago, Il $20.; Burke tv. Cleveland, O.
$10.; Campbell, O. néegylet $10.; Brid-
geport, Conn. néegylet $50.; Rev. Stumpf
Arpad és neje $2.; Kish Erné és neje $1.;
Széanté Joézsefné $1.; Kish Lajosné $1.;
Mo'ndr Gézéné $1.; Kish Gyuliné $1.;
Barta Eszter tv.$1.; Té6th Palné T6c.;
Ando Bélané 65c.; Barat Péterné 65c.; —
Trenton N. J. gyiilekezet $23.; Vér Fe-
renc és neje, Dayton, O. $64.35; Garfield
N. J. gyiil. $25.25; Medgyesiné Roseton,
N. Y. $3.; Kovéacs Ferenc és cs. Cleveland,
O. $15.; Gere Andras és neje Cleveland,
O. $5.; 6zv. Balogh Andrasné Chicago, Il
$3.; Réakécezi egyesiilet $50.; Hlinka Gé-
za és neje, Chicago, Ill. $50.; Mc.Keesport
Pa. néegylet $15.; Tansol tv. Bridgeport,
Conn. $25.; T6th Imre Akron, O. $10.;
Huszti Miklés So. Norwalk, Conn. $5.;
Buckeye Rd. gyiil. Cleveland, 0. $30.;
Buckeye Rd. néegylet Cleveland, O. $25.;
Cibar Julianna $5.; New York N. Y. —
(65 cent tagonkint) $40.; Szabdé Janos
Cleveland, O. $20.: Rev. Kinda Séandor
$5.; Rev. Fabidn Mihdly $1.; Németh tv.
Garfield, N. J. $5.; Cleveland Holton né-
egy'et $10.; Szakacs Ferenc Garfield N. J.
$1.; Killick tv. és csal. $50.; Zih Karoly
New Brunswick $5.; Cleveland West Si-

dei gytl. $11.70; Elyria 0. gyiil. $5.;
Cleveland Holton gyiil. $50.; Philadel-
phia, Pa. gyiil. $13.50; Keleti néikorzet

rechanemiire  $20.53; Egy jészivii new-
vorki tv. truckra $25.; Molnar Géza és
reje Bridgeport, Conn. $50.; Ifj. Biré Mi-
hély és neje Wallingford, Conn. $20.; Vas
Janos és neje Bethlehem, Pa. $10.; Ko-
vacs Joézsefné  Wallingford, Conn. $6.;
Rev. Tatter ész neje $5.; Forgacs Pal és
neje, Bridgeport, Conn. $5.; Racné tv. S.
Norwalk, Conn. $5.; Pavlikné tv. Rose-
ton N. Y. $10.; Hamula Jancs és neje
Wallingford, Conn. $5.; Kurdk csalad
Garfield, N. J. $10.; Meclnar Lajosné
Bridgeport, Conn, $15.; Garfield, N. J.
néegylet $5.; Borok Istvan és neje New
York $5.; Csap’ar tv. $2.; id. Németh tv.
Garfield, N, J. $2.; Baloghné tv. New
Brunswick, N. J. $1.; Majer Janos Tren-
ton, N. J. $10.; Kulméajer Janos Garfield,
N. J. $5.; Kollekta a Trukra, a konvenci.
6n: $150.09.; New Brunswick, N. J. gyil.
$44.25; Maté Lajosné Akron, O. $5.; —
Thasz Janos Dayton, O. $1.; Torok Istvan
és csalddja Lansing, Mich. $10.; Hlinka

Géza és neje Chicago, Ill. $25. Burke La-
zar Cleveland, O. $10.; OSSZESEN: —
$1,190.72.

ARVAK RESZERE.

Hlinka Géza és neje Chicago, Ill, —
$100.; New Brunswick ndegylet $5. —

Ugy az arvak, mint oregjeink nevében,
fogadjak a fenti adomanyokért a joszivii
adakozok l=ghalasabb koszonetemet. A
szent munkara adakozasainkat csak foly-
tovabb, kedves testvéreim, mert
csak egy marad meg résziinkre : ‘“Mit Jé-
zusért tesziink.” — Urunk gazdag aldasa

tassuk

legyen és maradjon mindnyajunkon,

VER FERENC, pénztarnok,

EAST 79th and GRAND
SERVICE STATION

Tire — Battery — Sales & Service

[rja fel cimiinket és telefonszdmunkat,

keressen fel mielé6bb, parancsoljon és

mi 6rommel allunk szolgaiatara

TOMORY és KLIMEK

2749 East 79th St., — Cleveland, O.
Tel. ENdicott 9463

BODNAR A. LAJOS

MAGYAR TEMETKEZESI INTEZETE
készen 4ll éjjel és nappal a magyarsag
szolgdlatira
3929 LORAIN AVE. Cleveland, O.
Telefon: MElrose 3075-3076

Szilard, megbizhat6, el6-
kels, demokratikus, magyar
betegsegélyzs és életbiztosi-
t6 tarsulat, amelyhez biza-
lommal fordulhat mindenki.

RAKOCZI
SEGELYZO EGYLET
624 Bostwick Ave.
BRIDGEPORT, CONN.

ELSO MAGYAR
TEMETKEZO VALLALAT

FRAZON & YELENIK
519 Ontario St.—Buffalo, N.Y.

Frank J. FRAZON, Licensed Mgr.
Albert YELENIK, Unlicensed Assoc.

Gyasz esetén hivja fel:
Riv. 1022

Impozans temetések—Meésékelt arak




